
rat ohvkt ovk uuj,ahu ohrjt ohvkt uscghu ufkhu
 /// ovk ekj tku ougsh tk(vf-yf)!chutv ,t gs - 

     tob,b tk - ovk ekj tku /,uvkt ,rucd ovc ugsh tk - ougsh tk :h"ar
kusd sgxf ohrcsv uanah h"ar ka uaurhpcu ubhbpka trenc ohbbuc,naf /oekjk
tyj ka ubhbgu u,uvn kg ck ohak hutrv in ohrcsv ,t ssjk hsfu /rmhv ,njknc
(vtr ,arp hrpx) k"zjtafu 'vru,ca ohtyjv kff kuea iuugv vz vbv /vrz vsucg
ohtur ubt u,rnuj ;t kg okut 'wvkuf vru,v kfc rpuf vrz vsucgc vsunv kfw
rpuxnfu 'uhkg rcd,vk sutn vae vhv ohhe vrz vsucg ka rmhv vhva sug kfa
rjna ovk rnt 'uhshnk,k urugha ,t rndaf ogpa hat cr kg (:ce ihrsvbx) wndc
ovk ihta wubhrcjwn ova ktrah hfknn vauka kg rnutv tb,v hrcs ,t arph
hshnk,w uhva hbpn u,unf ochajva hbpn wohrcjw ovk tre tuv 'tcv okugk ekj
hat cr kt vabn vkd,b vkhkcu 'lknv vabn vbnb vaukav ukt ihc /wohnfj
vhv tku 'vfrc osue,pv ,t gumck ohfhrm ouen vzhtc gsuh tuv ot 'uktau 'oukjc
vgac uc wrcjw h,ut true v,t lhtv'hat cr kg vabn vn,u 'vcua, hat cr hshc

 /vabn usnhku uz vfkv usnkha vabnn hat cr aehcu ?,ufkvc h,unf hec lbhta
lhtv 'lf kf ohkusd ohnfj o,hhv ot 'vabn ,t hat cr kta ifn rjtk    
'ub,tn r,uh gurd ,hhv ubng ,hhv ot 'vabn uchav ?z"ug ka runjv iuugvc o,kafb
ubhhv tk ,tz kfcu 'vrz vsucg ka trubv rmhv kg rcd,vk ubh,kufhc vhv tk ubt
rcf v,t kct 'tuyjk rvnk hsf ubh,nhkd hkua ,t ohnhrn ubhhv tku 'lfk ohzrszn
cr /lfk zrszvku .urk hsf l,nhkd hkua ,t ohrn od ,hhvu 'ubka vdhrsnc lbht
'wubh,ucrwn rcsb :rnt urugha ,t j,paf rjnku 'vabn ka uhrcsk ihntv hat

lnn tuv ,tkpb tk ouhv lumn hfbt rat ,tzv vumnv hf
lcckcu lhpc stn rcsv lhkt cure hf /// tuv vejr tku

 /// u,agk(sh-th k)sutn vke thv vcua, ihbgc - 
    dtk"a cu,fv hrhht vumn vzhtc 'trev ,buuf ruthcc oharpnv hdhkp vb

/vru,ca ,umn kf kg htea wfa oharpnv in ah /"tuv vejr tku lnn tuv ,tkpb
vc hrhhta vcua, ,umn kg htea treva 'hrcxu ohekuja oharpnv in ah obnt

 k"zu /vkgnk treviiii""""ccccnnnnrrrrvvvvhf 'iufbvu /vkuf vru,v kf kg - ,tzv vumnv hf ogyu" :
vumnv" kct '"ouhv lumn hfbt rat vumnv kf" (t 'j khgk) rnth vru,v kf kg
lhvkt wv sg ,cau (wt euxpc) lcck kt ,ucavu hf ',rfzbv vcua,v kg ",tzv
hf vjycvc zunrk hbubhcv iuakc vrntbu /if ,uagk ub,ut vumha vumn (wc euxpc)

csv sh,gav vmec ljsb vhvh ot hf rntk 'ogyvu /if ,uhvk rohngv shc v,tu ohn
lnn eujru tkpb rcsv iht hf 'ouhv lumn hfbt rat kff ,uagku wv kt cuak kfu,
- u,uagk lcckcu lhpc ogy vzu /ouen kfcu ,g kfc u,uagk stn lhkt cure kct
ouhv ovhkg ukcehu 'wv kt ockc ucuahu 'ovhpc o,uct iug ,tu obug ,t usu,ha
/k"fg '"h,arhpa unf - lcck kfc lhbcu v,t rhfzv ratf ,urusk v,uagk vru,v

 

ohfhrm ,ntcu 'wohrcjwf ohfknv kt h,xjhh,va hshc v,hv ,ugy 'rnukf
ohrcsv ohgush ift 'vz ruphxc ohtur ubt ,utrub /wubh,ucrwf ovhkt xjhh,vk
habtw ugce ;uxcka (:yx tnuh) trndc rpuxnfu 'sutn ;he, vhv z"ug ka rmhva
ost hbc ka ojufc ihta utr ov 'okugv in urgck ohfhrma wvkusdv ,xbf
ohfxvk vyub ubh,gs rmue iht ,tz kfcu 'ovng unhfxv ohnav inu 'usdb sungk
ka upuxc hrv 'vc ukafh ohausev ohtruntvn vkgnc r,uh ova okug hkusda
kf kg rcuga hnf ostv cajb v,chxcu 'r,uhc runjv iuugvc rcusn rcs
vf o,gsa ohabta if,h lhtu 'tcv okugk hjmbv uekj ,t sctnu 'vkuf vru,v

 ?vrz vsucg sucgk uphsghu ohkhxff udvbh vcjr
     htsu 'iuhxbc usng tk okug hkusd oda ,uthmnv og ohkab rcf ot od

rurs ub,b rcf onkug ,t ushxpv rcfa ubhcvu ukafb rcfa rjta cuajb
ruphxc ohtur ubt if tk obnt 'hrndk ohna ,ufkn kug uerpu onmgk
tk vrz vsucg scugf unmg ,t vtr rcfa rjt oda shgn vabn 'ubhbpka
tuv ',uagk u,kufhc ifa vn ,ujpv kfk vag tuv 'ohna ,ufkn kug erp
,rnut ,tz ',unfc utyj ygn,, lfca ihcv tuv 'usdc hkua ,t ohrv tk
vnn vnutn uk juurh tku tcv okugc uekj shxpv rcfa ihcvaf oda
'u,kufhc vhva kff utruc ,t ,umrk aehc ,tz kfc 'grvk ubumr ,t vvana

/vnrv u,kgnn jpy sug vkdn vzu
vhvu 'vrz vsucg iuhxbc sng tka ;t kga trndv oa vthcn ctjt kg od     
,tzu 'vru,v sucf rucg uapb ,t ruxnk ifun vhv ,tz kfc 'sutn vc eust
ann tuv rcsvu 'tcv okugk ekj uk ihta gsh rcf hf 'xrp kcek ,bn kg tka
'ktrah heuktc rpf annu ,urunjc kafb vhv sjna ostc rcusn 'tkp rsdc

/xrp kcek ,bn kg tka utruc ignk uapb ,t ruxnk ifun vhv lshtnu
kf uaev rcfu /v,uagk r,uhc kea rcs tuv vcua, ,umna 'rtucn hrv     
rcs tuva ibhzj hrv 'vcua, hkgc okugv kf iht gusn f"t ota 'ukuf okugv

/sutn vke thva vru,v vrnt gusnu 'v,uagk sutn vaea
 ka suxh hp kg rnuk vtrbu     kkkk""""rrrrvvvvnnnnvvvv:(c-jp) ,cac wndv hrcs ruthcc 

ausev vpfa snkn :txj rc tnj rc hnhsct cr rnt 'rvv ,h,j,c ucmh,hu"
'cyun - vru,v ohkcen o,t ot :ovk rntu ',hdhdf rvv ,t ovhkg tuv lurc
ktrah kkf ukce rcfs 'k"rvnv vaevu /f"g '"of,ruce tv, oa - utk otu

/vru,v kcek o,ut ,upfk lhrm vhv gusn f"t '"gnabu vagb" urntc
k"rvnv wh,u     vvvvhhhhrrrrtttt    rrrruuuudddd))))    ,hjrfv thv vru,va ,uruvk uvzs (zh 'yh ,una 

vru,v ,kce kf ukhta /o,ruce tv, vna - vru,v ukceh tk otu 'vkcek
vru,v ,t ohhek obumrc obht ota 'rnuk ,ugyk ouen ah 'obumrn er v,hv
f"gu 'obumrc huk,v rcs tuv ukuf vru,v kfu 'vru,v ,t ohhek ohchhujn obht
/vru,v ,t ohhek ihchhujn ubtu vrhrc oua ihta ,uruvk ',dhdf rv ovhkg vpf
'"hjrfv" tuv vru,s vz rcs suxh rhfn ,ntc sjt ota 'rnuk ah vz hp kgu
huk, ubhta 'vru,v ,t ohhek uhkg keha vchx vhvh htsuc 'ubhbumrc huk, ubhtu
iuhxb ubht cuau 'vru,v ,t ohhek vrund vykjvc rjc rcf tuv hrva 'u,rhjcc

/vcua, ,uagk vke rcs vhvh vzcu 'vumnu vumn kf ohhek rjch ot sug

xrpba kfut""  - If kfut which is vnur, is broken (xrpb), but the piece is still partially attached, rhtn wr says: if one grasps the smaller part and the
larger part would come with it and not break off, the smaller part is considered part of the kfut. If by lifting the kfut by the smaller part, the larger
part breaks off, it is not part of the kfut. h"ar explains: we are discussing a case where a ouh kucy is touching this kfut which is vnur,. 
    thhj wr [/yk ,ufrc]  says, when eating bread, one should start the thmunv ,frc while the loaf is whole and cut off his piece of bread

simultaneous with the conclusion of the bracha, ",pv og vfrc vkf,a lhrm". Rava says, one first makes the complete vfrc and then break
off his piece "gmuc f"jtu lrcn". Rashi explains, tcr prefers that the vfrc be completed on a whole loaf. The Gemara concludes: t,fkvu"
"gmuc f"jtu lrcn tcrf.  [t,fkvu v"s]wxu,  says, tcr means one should not break off his piece until after the vfrc, but should begin a partial
cut before the vfrc to avoid a expv. He says there are those who don’t make any cut prior to making thevfrcso that the loaf should remain
whole for the bracha, but iufb dvbnv ihtu because then there would be a ,gsv jxhv between the completion of thevfrc and eating.However,
on ,ca it is preferable to be rhnjn and not cut at all before the vfrc because of the concern that if one starts a small cut he might cut too
much and on ,ca we have a  ihs to be gmuc on 2 vban ojk [,unhka]. 
     The  [yh'u"p ,ufrc]a"tr  brings wxu, not to cut at all (on ,ca) before the vfrc. The a"tr says, trhvb tku, because the cutting will be a vexpv
between the conclusion of the vfrc & the start of the eating. Therefore, one should start a partial cut before the bracha & complete it after the
bracha. The a"tr warns not to make too deep of a cut. To determine what is considered too deep of a cut, he refers to our Gemara in ihkuj, that
as long as the loaf can be lifted by the smaller piece & the rest of the loaf won’t break off, it is still considered one piece. The  [z"xe j"ut]j"c  asks
on the concern of the a"tr: the halacha is, anything needed for the vfrc is not considered a expv, so certainly cutting the bread is a lrum &
should not be considered a expv? The j"c answers: vkhj,fk one should be rhvz not to make even a little expv, the halacha he mentioned is
only scghsc. The j"c brings the k"arvn that ohesesnv would make a small mark (vnhar) in the loaf before the vfrc. 
     The  [zxe j"ut]g"ua  says, one should make a small cut (as per the guidelines of our Gemara) in the ,p before the vfrc. The t"nr says, on
,ca one should not cut at all until after the vfrc so the loaves remain ,unhka. The c"ban explains the t"nr: we are concerned the cut will be too
deep & the loaf will break in two, or maybe the cut will be so deep it will be considered as separate. Also, we don’t consider cutting to be a expv,
since it is vkhft lrumk. However, later he brings [v e"x'sgr wx] that in order to minimize the expv, vfrcv osue ihfxc ouark ohkhdr ohesesnv.  

                                                                                                                                                                                                              

R’ Simcha Bunim of P’shischa zt”l would say:
    “wcua, v,tuw - Every single Jew has the capacity for doing Teshuvah. That is, everyone except for a person who lies.
A liar is someone who after telling untruths for so long comes to believe his own lies and does not even realize that
what he’s doing is wrong. As a result, a person who tells lies is doing himself a terrible injustice for he prevents
himself from Teshuvah. It is surely a sin to deceive others but it is pure ‘shtus’ (folly) to deceive oneself.”

A Wise Man would say: “Learn the rules like a pro, so you can break them like an artist.”          
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         A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY

Halachos and Minhagim of the Yamim Noraim (1)
Selichos. Most congregations begin to recite Selichos this htmun
,ca, when we recite, time after time, ohnjrv ,usn d"h (13 attributes
of Divine Mercy) in order to activate Hashem’s mercy so that we
may merit blessings for the new year. In the introductory phrase,
before one recites the ,usn d"h, we recite the posuk: "wv oac trehu" -
“He called out in the Name of Hashem.” (1) One should pause
between the words "oac" and "wv" because the actual translation is:
“He called out in the holy Name (to teach Moshe Rabbeinu the
proper order of prayer. And Who was the One who called out?) -
Hashem.” This is how the Mishna Berura (2) in the name of
Avudraham (a later Rishon, talmid of the Tur) (3) explains the
posuk. (It is proper to note that both Targum Onkelus and Rashi
explain the posuk differently, as follows: “He (Moshe) called
out in the Name of Hashem.” According to this, the words "oac"
and "wv" are to be said together, without a pause. However, we
follow the first way as the Mishna Berura rules. 
With a Minyan. These are words of extreme holiness and can

  

      

only be said with a minyan of ten people, similar to Kaddish and
Kedusha. Therefore, if one is behind when the minyan gets to the
,usn d"h, he should pause where he’s up to and say the paragraph
"ohpt lrt k-t" or "cauh lkn k-t" with the minyan, then the ,usn d"h
and one of the requests right after them, and then go back to where
he was up to. If they are finishing reciting Selichos while he is still
in the middle, he may finish it off alone, because since he started
with a minyan, it is like he said the whole thing with a minyan (4).
Without a Minyan. If one needs to say selichos alone, he can skip
the ,usn d"h. The paragraphs of "cauh lkn k-t" and "ohpt lrt k-t"
should be said until the words, "trehu uhbp kg wv rcghu". (5) Or, he can
say the ,usn d"h, just not in the tone and nusach of the tefillah, but
rather in the tune of Krias HaTorah with the “trop” that is used
when the Baal Koreh reads from the Torah. He is actually learning
Torah while saying the posukim which can, of course, be done
without a minyan. R’ Moshe Feinstein zt”l writes (6) that even if
one does not know the correct trop and he makes it up, it is fine,
because since it is in the sing-song of Krias HaTorah, it is permitted.

   



   Many Rishonim offer explanations on this cryptic posuk. Rashi explains that while one is not responsible for another
person’s private sins, publicly know wrongdoings must be dealt with; otherwise, the entire nation will be punished.
    Rabbeinu Bachya quotes another interpretation from the Rambam, calling it a beautiful pshat. The Torah is “hidden”
containing many secrets and deep interpretations. Each mitzvah affects the upper spheres, and builds a person innermost
neshama. However, only select holy people merit to understand these sodos. A person may think that this is the primary purpose
of doing mitzvos. Worse, he could begin thinking that these tikkunim can be accomplished just with thinking lofty thoughts or
through different spiritual mediums. For example, the Gemara states that shaking a lulav saves the world from “bad winds”.
One may mistakenly think that perhaps merely waving arms and concentrating on thoughts of purity can bring the same result! 
    The Torah teaches us otherwise. "ubekt wvk ,ur,xbv" - the hidden matters belong to Hashem,  ubhbcku ubk ,ukdbvu",uagkkf ,t 
",tzv vru,v hrcs, it is incumbent upon us to do the mitzvos which are revealed to us. Our primary role is to eat the matza, put on
tefillin, and light the Shabbos candles. The deeper tikkunim are real and profound, but our avoda is ",uagk". 
     Before one Rosh Hashanah, I asked my Rosh Yeshivah, Harav Meir Stern shlita, which of Rav Sa’adia Gaon’s ten
thoughts should be concentrated on during Tekias Shofar. He smiled and said gently, “You should have in mind to be Yotzei
the mitzva d’oraysa of Tekias Shofar. Leave Rav Sa’adia Gaon for me.”  
    The Gemara (Sanhedrin 98) tells of two ways the Geula can come: "vbahjtu v,gc", in a predestined time, or it may be hastened.
"vbahjt ufz", if we are worthy, Moshiach will come sooner, "v,gc ufz tk", if not, the Geula will come at its appointed time. If we
follow the Torah and mitzvos, we can bring the ultimate redemption sooner. Says the Chasam Sofer on our posuk, v,gc is known
only to Hashem. But vbahjt is vkdb, it is known ubhbcku ubk. It is up to us to do the mitzvos properly. May we be zoche this year!

      This posuk and the subsequent posukim beg for an interpretation. What was this bris all about? Why are all segments of
Klal Yisroel enumerated? What’s the significance of the word ouhv? And finally, if it is addressing all Yidden, why does it use
the singular tense "lrcgk" and not the more grammatically correct "ofrcgk"? 
     Both the Ohr HaChaim Hakadosh and the Kli Yakar address these points. They explain that although in last week’s
parsha, Klal Yisroel undertook a bris too (yx), here another treaty was initiated. This was the pact called ,ucrg. Each of us is
responsible for the spiritual well-being of every single individual in Klal Yisroel, young and old alike. Thus, all members of
the Klal are listed, and the word "ohcmb" doesn’t necessarily mean standing; it means appointed. Each Yid was tasked with
keeping a helpful eye on the other. Hence, while it involved the Klal, the Torah uses the word "lrcgk" in single form, because
this bris united us all as one. The Tomer Devorah says that ,ucrg stems from the same root as ,ucurg, - a mixture. We are all
one big mixture. Not a bunch of ohshjh who are also responsible for each other. We are one body, where each limb feels the
other’s aches and pains. Some say that the word "ouhv" in this parsha refers to okug ,rv ouhv - the day of Rosh Hashanah, where
we all stand before Hashem and once again accept “new and improved” job descriptions for the new year, vcuyk ubhkg tcv. 
     The posukim then go on to explain that the day of judgment is ultimately for our benefit - "ogk l,ut ohev ignk". It solidifies
our relationship with Hashem as we re-commit to leading more productive lives for ourselves and for the benefit of our future
families - ouhv ubng vp ubbht rat ,tu. When our loving Father sees his children’s acceptance of vzc vz ohcrg ktrah kf, He will
Bezras Hashem, grant us vcuyk ubck ,uktan kf to help with our newly set goals. 
     May we be zoche to utilize these very important ,ujhkxv hnh to their fullest potential, ushering in the new year.                          

                                                                                                                                                                                                              

 /// hektc hapb kd, wvc ahat aua(h-tx whgah)

okug sg ubhbcku ubk ,kdbvu ubhekt wvk ,r,xbv
 /// ,tzv vru,v hrcs kf ,t ,uagk(jf-yf)

ktrah aht kf /// ofkf ouhv ohcmb o,t/// 
 /// u,ktcu lhekt wv ,hrcc lrcgk(th'y-yf)

 /// ovhpc vnha ktrah hbc ,t vsnku ,tzv vrhav ,t ofk uc,f v,gu(yh-tk)
     It all happened on a simple day back in 2011. A group of fifty Jewish teenagers visited Israel in a program known as
“Write on For Israel,” in which these youngsters spend a few intense weeks learning much of the history and the reality of
Israel, as a training program for them to become spokesmen for Israel at their future schools and campuses.
     As their visit was coming to an end, just a few hours before their flight back home to the U.S., the kids visited Mt. Herzl,
gazing at the thousands of graves of Israeli soldiers killed in battle during the numerous wars Israel fought over the last seven
decades. Suddenly they noticed a man and woman standing over a grave, weeping silently. One of the boys approached them,
introduced himself, and inquired about the person buried in the grave. They said it was their son Erez. Erez Deri, the son of
Penina and Gidon Deri, was killed in 2006 following an operation in Jenin. He went in to Jenin, the center for dispatching
suicide bombers to murder as many Jews as possible, to take on the killers. His tank turned over and he was killed.
     With great emotion, Erez’s mother said: “Our dream was to bring Erez to the chupah ... to watch him get married and
begin a family. But in 2006, our dream was shattered. Our family has been devastated as a result of this tragedy.
     “But last night, Erez came to me in a dream. He said: Mother! We bring our children under the chupah. But there is one
more thing we ‘bring into the chupah.’ A Torah Scroll. When we complete writing a Torah, we lead it under a chupah, just
like a groom and bride, and we bring it in to a shul, singing and dancing, just like a wedding.
     “You can’t bring me into marriage. But you know what? Why not write a Torah in my name and you will bring that it to a
chupah - it will be like marrying me off!”
     Penina Deri wiped away a tear and continued speaking. “I awoke from the dream unsure of what to do. We are a simple
family, not wealthy. We are also a secular family, and do not know much about writing a Torah Scroll. I do not even know
where to begin. How do I write a Torah for my son Erez? So I came to here to my son’s grave to pray ...”
     The teenager approached the director of their group, Rabbi Yutav Eliach, and asked him one simple question: How much
does it cost to write a new Torah? Rabbi Eliach looked at the boy surprised and replied, “About $35,000. Or, 130,000 Shekel.”
     The teenager shared the story with the entire group. They all decided right there at Mt. Herzl to donate a Torah for Erez.
    They did the math. If each of the fifty students gave or raised $700 it would cover the entire project. Many of them came
from wealthy families and instantly stuck their hands into their pockets and gave Rabbi Yutav the $700. The others pledged to
deliver him the money that they would raise upon their return to the U.S.
     A few months later, a surreal scene took place in Maale Adumim, a small town close to Jerusalem, where Erez’s family
lives. It was a bright and glorious Sunday, March 4, 2012, the fifth day of Adar 5772. With music blaring and hundreds in
attendance, fifty New York-area teens from “Write On For Israel”, danced up the streets of this West Bank community with a
Sefer Torah they had brought with them from the United States. The Torah was donated to a local synagogue in memory of
one of its young members, fallen IDF soldier Erez Deri. The 50 students fulfilled the promise made to Deri’s parents
following a chance meeting at Mount Herzl a few months earlier.
    “We started as strangers and returned as extended members of the Deri family,” said Daniella Greenbaum, leader of the
fundraising effort. “It was beyond exciting to see the joy that we brought to these parents and to affirm the idea that we are all
members of Am Yisroel, responsible for one another.”
     At the celebration, Penina Erez, said to the students: “I feel the presence of Erez at this celebration. I feel like I brought my
child into the chupah! I feel like he is dancing with us. A terrible burden has been lifted from our family.” 
     A few months later, the family celebrated the wedding of one of Erez’s brothers - and the celebration was complete!              
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 lng lkvv lhekt wv hf /// umrg, ktu utrh, kt umntu uezj(u-tk)
llllyyyynnnn: The morning of the big family hike, everyone was busy
packing their provisions. Seeing her older siblings strapping on
their gear, the four-year-old insisted she needed her very own
knapsack. Refusing her mother’s offer to share a bag, the little
girl proudly stuffed her small backpack with a heavy water
bottle and a generous pile of trail snacks. At the trailhead, the
little girl beamed; she was a big kid now, like everyone else.
But as the dirt path grew steep and the sun beat down, reality
set in. The tiny knapsack, which had seemed so manageable
in the living room, became an impossible burden.
   Seeing her daughter struggling, the mother knew that
simply taking the bag away would crush the little girl’s pride.
Instead, she slipped behind her child and placed her hand

 

firmly under the bottom of the knapsack, lifting the bulk of the
heavy weight. Instantly, the little girl’s posture straightened.
She picked up her pace, marching up the mountain with
renewed energy and a triumphant smile. For the rest of the
afternoon, the child walked with absolute certainty she was
conquering the trail on her own. She never looked back to see
the loving, invisible hand carrying the load.
llllyyyynnnnpppp: As the Jewish Nation prepared to enter the Land of
Israel, the daunting burden of their independence seemed
impossible to carry. Moshe explained: Hashem doesn’t take
away our responsibility; He gives us the dignity to wear the
knapsack and step into our own greatness. Even if the
crushing weight of life’s challenges sets in, He is quietly
helping us along. His loving, invisible hand supports our
heaviest burdens, giving us the strength to march forward.

    In the thousands of years of exile, the Jewish Nation
experienced (and continues to experience) many tragic
moments, yet Chazal unequivocally exclaim: “A person is
required to bless the bad as though he would bless the good”
(Berachos 54a). How is this maxim relatable to ordinary
Jews who might entertain the feeling that only lofty
individuals can compartmentalize such a difficult contrast?
    The Zohar writes that Hashem’s Name "wv" represents the
Almighty’s attribute of mercy, while the name "hekt"
represents His attribute of justice. Although Moshiach’s
times will of course be times of mercy and joy, since
Hashem will also be weeding out those who are unworthy
(ihsv ,shn) of seeing the redemption, feelings of pain might

be felt by those people worthy for not being able to share the
moment with everyone. Therefore, one can say that Yeshaya
HaNavi’s declaration of,  ahat aua" wvc hapb kd,hektc"  was
more than just a lofty declaration. The Navi was imparting to
the people that there is no such thing as an ordinary Jew - for
every Jewish soul is sent down to this world to serve a
purpose that no other person has. 
     Therefore, when Moshiach comes and Hashem’s attributes
of mercy and justice will be in invoked simultaneously, it will
be those “ordinary Jews” who will prove that not only
Gedolei Hador and religious leaders are able to rise up and
bless Hashem for both the good and bad. Rather, every
Jewish soul can also do it if he puts his mind to it.
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